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Gramatika — zastaraly prezitek, nebo
nedilna soucast vyuky anglického jazyka?

Pavlina Janackova*

1. Uvod

Jazykova vyuka starSich teenagert a dospélych ma sva specifika. Mimo jiné i proto, ze
Casto maji uz urCitou zkuSenost se studiem jazyki. VysokosSkolsti studenti jsou
v poslednich letech jen vyjimeéné zaGatecniky v angli¢ting. I na VSE pfichazeji studenti
minimalné stfedné pokrocili. Mnozi z nich kromé Skolni vyuky absolvovali rizné dalsi
kurzy, €asto v anglicky mluvicich zemich. N4s tkol tedy je rozvijet jejich znalosti a rozsifit
je o odborny jazyk. Studenti rozumi mluvené anglicting, dokazi Cist texty s porozuménim
a vice mén¢ plynné¢ hovoii. Nicméné¢ jedna slabina v jazykové vybavenosti ¢asto pretrvava
anemilosrdné se odhaluje pti komplexnégjsi konverzaci a zejména v psaném projevu — je to
znalost gramatiky.

Stejné tvrdosijné pietrvava i negativni vztah studentd k vyuce gramatiky. Nejcastéjsi
reakce, s niz se setkdvam, je nechut, obavy, ale 1 jisté opovrZeni.

Jako pedagog pted sebou vidim dva ukoly. Zaprvé identifikovat a piekonat tento
odpor, tj. vysvétlit studentlim, Ze (a proc) je gramatika nedilnou soucasti jazykové vyuky.
Zadruhé je tfeba nalézt maximalné efektivni metody vyuky gramatiky a zaclenit je do
celého vyukového procesu .

2. Koreny negativniho vztahu studentii ke gramatice

Pamétnici klasickych formalnich metod vyuky mnohdy s nechuti vzpominaji na
nezazivné teoretické vyklady gramatiky a nekonecna drilovaci cviceni, kdy byly poucky
aplikovany na véty vytrzené z kontextu. Studenti opakovali dokola véty, o nichz byli ¢asto
presvédceni, ze je v realné konverzaci nikdy nepouziji. V takovém piipad¢ je nechut’ zcela
pochopitelna.

Nastup komunikativnich, pfimych metod vyuky se zdal byt fesenim. Podstatou je
jazykem. Neuci se, nybrz osvojuje si jazyk piimym kontaktem — poslechem, opakovanim.
Vyhody tohoto ptistupu jsou nesporné. Jiste je to nejlepsi zptisob, jak zvladnou ,,foneticky
Sok*“ a odbourat eventualni strach ze zvladnuti ciziho jazyka. Pro studenta je nesmirné
povzbuzujici, kdyz na konci prvni lekce dokdze fici anglicky ,,Jmenuji se Pavel, jsem
z Prahy, mgj ucitel je John z Londyna“. A kazdy tyden ptibyvaji dalsi praktické a uzitecné
véty. Zadna sucha teorie, zadné poucky a pokrok je evidentni. Vznika iluze, Ze jazyk je
mozné si osvojit i bez studia gramatickych pravidel. Podlehnout této iluzi je velmi lakavé.
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Zakladni a jednodussi gramaticka pravidla jsou jisté zvladnutelna pii pouziti Cisté
komunikativniho zpisobu vyuky bez prezentace teoretickych poucek. Napfi. pfipojeni
koncovky -s ve 3. osob¢€ jednotného ¢isla pritomného ¢asu. Tady staci ucitelova disledna
oprava formou zopakovani defektni véty s diirazem na opraveném tvaru — He works in
Prague. V pocatecnich fazich vyuky je to jisté i vhodné. Student zvlada zakladni fraze,
zhruba se orientuje v podobé osvojovaného jazyka a vlastné pouziva i nejjednodussi
mluvnicka pravidla. Pozdé&ji ma ambici vyjadiovat se slozitéji, hleda prostiedky
k vyjadreni naro¢néjSich myslenek a faktli. A v tomto okamziku se objevuje potieba
zvladat i slozité gramatické struktury, které jsou jen tézko osvojitelné pouhym poslechem
a opakovanim. Jinymi slovy, vyvstava potfeba gramatického pouceni. Toho jsou si
samoziejm¢ védomi autofi ucebnic a zatazuji do jednotlivych lekci gramatické sekce.
Prostudovat tyto gramatické casti vSak studenti ¢asto pocituji jako poruSeni tempa
interaktivnich aktivit, které jsou charakteristické pro komunikativni metodu. Je to rusivy
prvek, vyzadujici jiny zptisob soustiedéni a prace. Vysledkem je mnohdy odmitani, nechut’
anékdy i despekt k témto ,,netviréim* aktivitam. Casto se ale setkdvam i s tim, Ze studenti,
kteti chtéji zvladnout jazyk skute¢né vyborné, si potfebu gramatického vzdélavani diive ¢i
pozdéji uvédomi.

Jakkoli jsem tedy rozhodnou zastankyni komunikativnich metod ve vyuce, jsem
zaroven presvédcena, ze vyuka gramatiky je nezbytna. Prvni krok je piesvédCit o této
nezbytnosti studenty.

3. Argumenty ve prospéch vyuky gramatiky

Silnym argumentem pro uzivani komunikativnich metod je, Ze prace ve tfid¢ simuluje
cizojazy¢né prostiedi, které je pro osvojeni jazyka nejlepsi. Opird se o ovéfeny fakt, ze
pokud se ¢lovek dostane do prostiedi, kde nemtize uzivat rodny jazyk, osvoji si jazyk svého
okoli i bez formalniho vzdélavani, tedy i bez vykladu gramatiky. Vstfebava podnéty, po
jisté dobé zacne komunikovat a postupné se zdokonaluje. Aniz bych metodu
zpochybiiovala, musim pfipomenout, Ze nasi studenti se ,,po zazvonéni® vraci do ¢eského
prostiedi a komunikuji ¢esky. Paralela s osvojovanim jazyka v Cisté cizojazycném
prostiedi je tedy spiSe teoretickd, nebo alespon zna¢né¢ limitovana. Je ostatné narusena uz
pfitomnosti ¢eského ucitele.

Dalsi fakt, ktery hraje znac¢nou roli, je prosta skutecnost, ze kazdy student uz vyborné
zvladl jeden jazyk — svlij rodny jazyk. VSichni mluvime matefskym jazykem a jeho
ovladnuti nas nestalo zadnou zvlastni namahu. Jak k tomu doslo? Jak ,,u¢i* matky déti
mluvit? Jaké informace poskytuji? Odpovédi na tyto otazky jsou z hlediska gramatiky
zajimavé. Matka, kterd chce rozvijet feCové dovednosti ditéte, mu podava informace
tykajici se slovni zasoby. U¢i dit¢ pojmenovavat a popisovat véci a lidi. Rozhodné mu
nedava instrukce jak tvofit otdzku, imperativ, kondicional apod. Pfesto kazdé zdravé se
vyvijejici dité zacne v urcité dobé tvoftit véty a souveéti. To znamena, ze aplikuje gramaticka
pravidla.

Ponechejme ted’ stranou otazku, pro¢ tomu tak je, a soustfed'me se na fakt, ze vSichni
pouzivame gramatiku rodného jazyka automaticky a intuitivné. Chceme-li vyjadfit
né&jakou myslenku, premyslime hlavné o slovech, ne o mluvnické strance projevu. Slova se
nam skladaji ve véty jaksi sama od sebe. Je ptfirozené, Ze student, ktery podcenuje nebo
dokonce ignoruje mluvnickou stranku osvojovaného jazyka, pak pfi tvorbé cizojazy¢nych
vét pouzije stejnou techniku. Ostatné vSichni mame do ur¢ité miry tendenci aplikovat
zazitd mluvnickd pravidla rodného jazyka i na slovni zasobu ciziho jazyka. Vysledkem
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jsou celky skladajici se z dobfe vybranych anglickych slov, které vSak netvoii anglickou
vétu, protoze nerespektuji gramatickd pravidla anglictiny. Pro rodilého mluvéiho mohou
byt takové véty i nesrozumitelné. Je tedy ziejmé, ze vyjadiit myslenku v cizim jazyce
vyzaduje nejen najit anglické ekvivalenty za Ceska slova, ale také je spravné ,,sefadit™ do
vét. Vzhledem k tomu, ze s timto typem chyb maji studenti bohaté zkuSenosti, je pro né
tento argument jasny a piijatelny.

4. Metody vyuky gramatiky

Vratme se nyni k poznatku, ze kazdy jedinec v pomérné raném véku uziva gramaticka
pravidla rodného jazyka bez toho, Ze by se je ucil. Malé déti délaji chyby, ale jsou to chyby
typu: Spatny tvar nepravidelného pluralu, préterita nepravidelnych sloves apod. Vysvétlit,
pro¢ tomu tak je, je snadné. Dité chybuje v jevech, které tvoii vyjimky, vybocuji ze systému
vystavby jazyka, z jeho logiky. Zakladni pravidla si je schopno osvojit bez teoretického
pouceni, protoze tvoii logicky systém, kde jedno pravidlo implikuje dalsi, kde jednotliva
pravidla spolu souvisi a jsou odvoditelnd. Proniknout do logického systému procesem
postupného podvédomého osvojovani je mozné a prirozené. A pravé tim gramatika je.
Mluvnice skute¢né neni soubor jednotlivych pravidel, ktera by studenti méli memorovat,
ale logicky vystavény systém. ProC jsou studenti Casto piesvédceni o opaku? Protoze
gramaticka vyuka se mnohdy odehrava metodou izolovanych prezentaci poucek a nasled-
ného procvic¢eni dané¢ho jevu. Néroky jsou pak kladeny pouze na pamét, nikoli na
porozuméni a zafazeni poznatku do systému. Tuto metodu doporucuji vyhradit pro jevy,
které systému neodpovidaji nebo jejich zafazeni je obtizné. Jisté je fér fici studentim, ze
nekteré jevy je nutné ,nabiflovat”. Nicméné prioritni kol je proniknout do systému
vystavby jazyka. Tady mize uéitel studentovi vyrazné pomoci. Zakladni metoda je velmi
jednoducha : nefikat studentim pouze jak, ale i proc pravidlo plati. Spolu s informaci, ze
anglictina ma pevny potadek slov ve véte, vysvétlim studentlim, Ze je to logicky nasledek
nerozvinuté flexe v anglicting. V ¢estin€ poznam podmét podle toho, Ze je podstatné jméno
v 1. padu, v anglicting, kterd nesklofiuje, podle pozice pied piisudkovym slovesem. Na
ptikladech typy Petr miluje Evu a Evu miluje Petr a jejich anglickém ekvivalentu pak
snadno demonstruji jednu ze zakladnich odliSnosti gramatickych systémi ceStiny
aanglictiny. Pravidlo pfestalo byt otazkou pouhé paméti, protoze je logické a odvoditelné.

Zastanci vyuky vedené vyhradné v angli¢tiné budou namitat, Ze tak do hodiny pronika
Cesky prvek. Domnivam se, Ze v tomto a podobnych piipadech to mize byt naopak velmi
prospésné. Na urCitém stupni pokrocCilosti se mi osvédcCilo nastinit alespon zakladni
porovnani gramatickych systému c¢eStiny a anglitiny. Stanovenim nejvyraznéjSich
rozdilnosti se automaticky definuji jevy, které ptisobi nejvétsi problémy — vzhledem k jiz
zminénému zafixovani mechanizmi rodného jazyka.

Osvojovani ciziho jazyka je hledani synonymniho vyjadieni. Ucitel by mél studenta
upozoriiovat na dvoukolejnost tohoto procesu. S jistym zjednodusSenim lze fici, ze v oblasti
slovni zasoby skute¢né miizeme najit synonymni ekvivalent ke slovu v ¢esting, kdy X =Y.
U gramatickych struktur ale synonyma neexistuji. Kazdy jazyk disponuje svym systémem.
V piipadé jazyki s tak odliSnymi gramatickymi systémy jako jsou CeStina a angli¢tina
rovnici typu X =Y uplatnit nelze. Tento fakt by si studenti méli uvédomovat. Vytvorit
jazykovy ekvivalent tedy neznamend pouze najit vhodny (synonymicky) vyraz, ale také ho
spravné pouzit, tj. spravné aplikovat gramaticka pravidla. Nau¢me studenty k otazce ,,Jak
se fekne ...7* pfipojit automaticky i otazku ,,Jak se to slovo pouziva?“, tj. jaké jsou jeho
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gramatické kategorie. Pokud napf. student nevi, Ze information je nepocitatelné
substantivum, Sance pouzit ho spravné ve véte se dramaticky snizuje.

Zidouci samoziejm& je, aby ucitel informace tohoto typu nepodaval formou
teoretickych poucek, ale zarazenim jevi do konverzace, uvadénim ptikladt, paralel
a kontrastli, srovnavanim apod. Aktivity zaméfené na rozSifovani slovni zdsoby mohou
slouzit i k vyuce a procvic¢eni gramatiky, napf. obménovanim c¢asovych vyrazii automa-
ticky procvi¢ime uzivani slovesnych cast. To vSe se mize odehrat v ramci peclive fizené
konverzace. Tak probiha vyuka gramatiky nenésilné a frustrace mizi. Nejde ale o zaned-
bani této soucasti vyuky, nybrz o jeji integralni zatazeni. Na zavér je pak vhodné studenty
upozornit, ze jejich Gispésna konverzace je vysledkem pouzivani spravné slovni zasoby
stejné jako spravnych gramatickych prosttedki. Nasledny rozbor nejéastéjsich chyb nebo
zopakovani pravidel a zejména jejich systémové zafazeni pak studenti chapou jako dalsi
krok ve zdokonalovani praktickych dovednosti, nikoli jako teoretické poucovani.
Gramatika uz neni hrozba, ale prostiedek k zvladnuti jazyka. Negativni postoj se méni
v pozitivni motivaci. Student vidi, Ze gramatika umoziuje efektivni pouziti slovni zasoby,
a tedy komunikaci v angli¢ting.

5. Zavér
Z vyse uvedenych diivodi je zfejmé, Ze gramatika je nedilnou soucasti vyuky jazyk.
Nesmi byt podceniovana, nesmi se v§ak pro studenty stat ani obdvanym prvkem.

Zakladni chybou je omezit vyuku gramatiky na vytvofeni seznamu pravidel a poucek.
Ucitel musi jednotliva pravidla usouvztaznit, ukazat jejich vzajemné vztahy a neustale
zdUraziovat, ze tvoii propojeny systém. Mnoho pravidel je vhodné odvodit spiSe nez
prosté prezentovat. Dal$i moznost je prezentovat pravidlo a nasledné ho zaradit do logické
stavby organizmu jazyka.
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Gramatika — zastaraly prezitek, nebo nedilna soucéast vyuky
anglického jazyka?

Pavlina Janackova

Abstrakt

Vysokoskolsti studenti prokazuji stale vyssi Groven jazykovych znalosti. Tradicni
slabinou zlistava gramatika a charakteristicky je i negativni postoj k ni. Nechut’ studentii ke
gramatice je vysledkem izolovanych drilovacich cvi¢eni nebo neorganického zafazovani
mluvnickych cvic¢eni do vyuky vedené komunikativnimi metodami.

Vzhledem k tomu, Ze vyuka naSich studentl probiha v ¢eském prostiedi a oni jsou
vystaveni anglickym podnétim pouze v jazykovych ucebnach, moznost osvojeni
gramatickych struktur bez teoretického pouceni je i pii pouziti komunikativnich metod
limitovana. Musime také pocitat s ptirozenou tendenci aplikovat anglickou slovni zdsobu
na zazita gramaticka pravidla rodného jazyka. Vyuka gramatiky by vSak neméla probihat
formou prezentace izolovanych poucéek. Kazdy mluvnicky jev by mél byt prezentovan jako
soucast gramatického systému.Vhodné je i porovnani systému Cestiny a anglictiny.

Procvicovani gramatiky nesmi stat v kontrastu k ostatnim slozkam vyuky, ale musi se
stat jeji pfirozenou a nedilnou soucasti.

Klicova slova: gramatika; gramaticky systém; vyuka.
Grammar - relic or integral part of teaching English?

Abstract

University students nowadays are well equipped with language knowledge. The main
weak point which remains is grammar. What is more, students often show repugnance for
grammar, which results from endless drilling exercises and boring theoretical lessons.

Teaching grammar is necessary as our students are exposed to English only during
lessons, so they are not likely to acquire grammar just through listening to and absorbing
English. As they live in the Czech environment, the tendency to combine English
vocabulary with Czech grammar rules is getting stronger.

Grammar lessons should not just consist of presentation of particular rules. Each rule
should be shown as a part of logical grammatical system. I also recommend to compare
Czech and English systems.

Practising grammar has to become an integral part of teaching process. There must not
be any contrast between teaching grammar and practising communication skills.

Key words: grammar; system of grammar; teaching process.
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